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VLADA KRALJA PETRA 
ODSLAVLJA URAD 

Dva uradnika v Ameriki je zamejna kraljeva jugoslovan-
ska vlada v Kairu že odslovila, češ, da sta vlekla z mar-
šalom Titom, še več jih bo baje'odslovila v Londonu. 

Petrova vlada odšla vi ja Titove 
pristaše : 

New York, N. Y., (ONA). — 
Dva jugoslovanska uradnika v 
New Yorku sta bila izbrisana i 
iz seznamov plač jugoslovan-
ske zamejne vlade, in sicer kot 
pristaša maršala Tita, vodje 
provizorične vlade na oze.mlju 
Jugoslavije. 

Ta dva uradnika sta dr. Sto-
jan Gavrilovič, sin bivšega ju-
goslovanskega p r e d sednika 
vlade, ki je bil prej ravnatelj 
tukajšnjega Jugoslovanskega 
Informacijskega Centra, in 
Bogdan Radica, bivši načelnik 
časopisne službe tega informa-
cijskega centra, ter ataše za 
časopisje pri jugoslovanski am-
basadi v Washingtonu. 

Istočasno so se pojavila poro-
čila, da namerava jugoslovan-l 
ska zamejna vlada odpustiti 
vse ̂ Titove prtsteše, ki se fh*ha-
jajo v Londonu med uradniki 
jugoslovanskih institucij in u-
radov. 

o 
Razmere na Bolgarskem 

Kairo, Egipt, (ONA). — 
Razmere na Bolgarskem pri-
merjajo danes tukaj z onimi, ki 
so prevladovale v Italiji kratko 
pred brezpogojno predajo. 

Vsled tega se odkrito govori 
a tem, da bo doživela Nemčija 
v kratkem še eno razočaranje 
pri svojih zaveznikih, ki bi u-
tegnilo globoko prizadeti nem-
ško strategično situacijo, ter jo 
prisiliti, da opusti svoje zuna-
nje obrambne pozicije na bal-
kanskem ozemlju in v jugo-
vzhodnih predelih Evrope. 

Skupni pritisk ruske ofenzive 
in zavezniškega bombardiranja 
Zofije je mnogo večji in bolj 
učinkovit kot vsi napori Nem-
cem naklonjenega regenta 
princa Kirila in njegove vlade 
pod Bogdan Filovom, ki si z 
vsemi silami prizadevata, da bi 
ohranila Bolgarijo na strani 
osišča. Vsled tega narašča ljud-
ski pritisk na vlado, da se skle-
;ne mir za vsako ceno. 

Nacisti so v enem svojih ra-
dio oddaj opomnili pred par 

! dnevi Bolgarijo, da je ona edi-
ina dežela, ki še ni poslala niti 
ene divizije na nobeno fronto, 
češ, da jim je menda do tega, 
da bi se rešili iz vojne, ne da bi 
se ta točka spremenila. Toda 
Bolgari se nočejo boriti proti 
Angležem in Amerikancem. 
Edina stvar, ki bi jih mogla 
spraviti v vojno, bi bil napad s 
strani Turkov. 

Ako Bolgarija izstopi iz voj-
ne, bi morali Nemci popolnoma 
reorganizirati vse svoje balkan-! 
ske pozicije. Ko je Italija od-
padla, je Bolgarija prevzela 
njene policijske posle, s 6 divi-
zijami v severni Grčiji in 12 di-

|vizijami v Macedoniji. To so 
ozemlja, katera smatra današ-
nja Bolgarija za svoja — a po-

jvrh tega je poslala še dodatne 
divizije v vzhodno Jugoslavijo, 
kar je mnogo pomagalo Nem-

jcem. Ako bi Bolgarija zapustila 

ta ozemlja, bi Nemčija najbrže 
ne mogla nadomestiti teh čet iz 
svojih izčrpanih rezerv. 

Poročila iz Bolgarije nagla-
šajo naraščajoče težave vlade, 
ki ni več kos notranjim homa-
ti j am. Iz bolgarskih in madžar-
skih radio oddaj je razvideti, 
da se množi gerilsko gibanje, 
posebno v gorah v bližini Plov-
diva. Obljube amnestije ne po-
magajo nič. Notranji minister 
Christov je pred kratkim sicer 
objavil, da je bilo približno 
1000 'komunistov' ubitih ali u-
jetih, toda kmalu nato se je po-
kazalo, da vstaje še ni konec, in 
nove, še strožje določbe so bile 
izdane. 

Varna je bila skozi 36 ur po-
polnoma odrezana od zunanje-
ga sveta, ker je policija iskala 
komuniste. 

Vprašanje priseljevanja 

Washington, D. C., (ONA). 
— Justice Department ne na-
merava še bolj prikrajšati mož-
nosti priseljevanja, je izjavil 
Attorney General Francis Bid-
die v svojem poročilu komisiji 
poslanske zbornice za vpraša-
nja priseljevanja in naturaliza-
cije. 

State Department je odklonil 
objasniti svoje stališče — Pod-
tajnik Edward L. Stettinius je 
dejal, tla je to zadeva, ki se tiče 
povojne dobe. 

Francis Biddle je izjavil 
med drugim naslednje: 

"Dokler nimamo zares nuj-
nega povoda, da nastopimo 
drugače, bi hilo brez dvoma ne-
umestno, da" uvedemo take za-
kone . . . in sicer v času, ko se 
nahajajo. Zedinjene države v 
vojni, in si vlada prizadeva 
ustvariti prijateljske razmerje 
in dobro voljo med zavezniški-
mi in nevtralnimi državami." 

o 

Pouk v ruščini k 
Chicago, 111. — Svetovna voj-

na je že marsikaj spremenila. 
Kdo bi si bil na pr. pred nekaj 
leti mislil, da bedo v chicaškem 
oddelku Northwestern univerze 
kdaj poučevali ruščino? Pa jo 
*bodo. Prvi tečaj se bo začel 
zdaj 9. februarja. Učitelj bo J. 
G. Tolpin, ki je graduiral na 
univerzi v Kievu, kakor tudi na 
Columbia univerzi v New Yor-
ku. Posebna pozornost bo po-
svečena znanstvenim izkazom. 
Univerza poudarja v svojem 
naznanilu, da je postalo zadnja 
leta znanje ruščine čim dalje 

I bolj važno na polju znanosti in 
ved. Tudi je dodala, da je od 
začetka vojne sem veliko števi-
lo ruskih znanstvenih revij, ki 
popisujejo, kaj je Rusija doda-
la znanstvu, na razpolago v A-

i meriki, po vojni pa jih bo, ka-
kor kaže, še več. 

o 

BUY WAR BONDS 
and give the change to fight 
{INFANTILE PARALYSIS 

Hujti kakor kuga je sa vsakega vojaka sovražni strelec is sasede, ki pomeri, kadar bi človek naj-
manj pričakoval. Vojaki sdravniskega oddelka ravno dvigujejo na ambulanco prosiaka Jamesa 
Brandla is Dayton, O., ki ga je sadel neki sireljač is sasede. ko so Amerikanci prodirali proti San 
Viilore v Italiji. 

KRIŽEM SVETA 

AVSTRALIJA HOČE JASNOSTI GLE-
DE POVOJNE UREDBE V PACIFIKU 
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Zavezniki presenetili Nemce 
NEMCEM GROZI ZAJETJE; 

BORBA ZAJUM PRIČENJA 
Alžir, Afrika. — Amerikanci in Angleži so izvedli zadnjo 

soboto nepričakovani vpad z morja v zaledje italijanskega 
obrežja med zavezniško fronto med zalivom reke Garigliano in 
Rimom. Obrežje so invadirali s temeljito pripravljenim načr-
tom z morja. Zasedli so Nettu-
no pristanišče in Porto d' Anzio 
in še druge točke. Vpadli so tu-
di v zaliv pri Asturi in v bližini 
Littoria. Glasom zadnjim poro-
čil so zavezniki izkrcali na teh 
točkah nad 50,000 mož in veli-
ko množino tankov in topnižtva 
in so na vseh točkah napredo-
vali že za več milj v notranjost 
ozemlja. 

Poročila omenjajo, da inva-
zija ni naletela na prehud od-
por. Očividno Nemci takega 
vpada niso pričakovali zato so 
baje še pred kratkim iz teh točk 
premaknili tri svoje divizije na 
jug, na fronto v okolico mesta 
Cassino. Ameriški oklopni od-

delki so dosegli še v nedeljo 
appiansko cesto, ki vodi v Rim. 
Poročila iz Stockholma, ki je 
povzeto po nemških poročilih 
omenja, da so zavezniške pred-
straže še samo 15 milj oddalje-
ne od Rima. V Rimu se že čuje 
grom topov in mesto samo že 
lahko dosežejo s težkimi to-
povi. 

Nemški poveljniki so očivid-
no zmedeni radi nepričakova-
nega vpada. Berlinska radio 
postaja je poročala sinoči, da so 
zavezniki vrgli velike množine 
moštva na obrežja in da so o-
premljeni z izborno opremo. To 

(Nadaljevanje na 4. strani) 

ZADET IZ ZASEDE 

RUSKA OFENZIVA DOSEGA 
NOVE USPEHE VSEPOVSOD] 

• » . I , J. * • • ' -t. • f* . 

London, Anglija. — Ruska ofenziva pri Leningradu še ved-
no nadaljuje in je doslej potisnila Nemce že daleč nazaj in uni-
čila velik del utrjenega pasu okrog Leningrada, ki so ga Nemci 
gradili nad dve leti pri Leningradu. Rusi uspešno napadajo že-

lezniški centrum Krasnogvar-
dejsk, skozi katero središče se 
križa pet železniških prog. Ru-
sek čete so napredovale tudi ob 
obrežju finskega zaliva pri O-
ranjenbaumu in se nahajajo na 
tej točki le še E8 milj od eston-
ske meje. 

Nad Ilmen jezerom kakih 58 
milj južno do Leningrada je za-
čel zadnje dni živahno udarja-
ti na nemške pozicije general 
Meretskov in se bliža mestu 
Gruzinu in Cudovu. Vsa nem-
ška fronta ob reki Volkova je 
pod hudimi ruskimi napadi. Ru-
si so na nekaterih krajih reko 
že prestopili in si ustanovili o-
porišča na zapadni strani reke. 
Tudi pri Novgorodu so Rusi ak-
tivni in so zftdnje tri dni osvo-
jili več ozemlja iz nemških rok. 

Vatutinove armade, ki prodi-
1 

i' • • 4 i 
rajo zapadno od Kijeva proti1 

Rumuniji, Galiciji in v sektorje 
južno pod pripetskim močvir-
jem pa so zadnja dva dni v za-
stoju vsled nenavadnega dežev-
ja v tem času. Vsa pota in ce-
ste so v takem blatu in polja v j 
takem močvirju, da ni mogoče 
premikati nobene opreme. 

Iz Stockholma pravi poroči-
lo, da vlada v Helsinkih na Fin- j 
skem velika zaskrbljenost vsled 
ruskih uspehov pri Leningradu. 
Bojijo se ruskega udara na Ka-
relijo, kjer so vrata v Finsko. 

Iz Ankare pa omenja vest, da 
so se ruski oddelki izkrcali na 
obrežju krimskega polotoka in 
da so si ustanovili dvoje opo-
rišč, iz katerih bodo začeli ope-
racije proti Nemcem v Krimski. 

— _ _ ] 

Canberra, Avstralija. — Politični voditelji v Avstraliji bolj . 
in bolj urgirajo, da naj se v bližnji bodočnosti skliče mednarod- ; 
na konferenca v Pacifiku in naj se v soglasju z vsemi interesira- 1 

nim! strankami v Pacifiku določi jasna stališča za območja vseh 
dežel in otočij v Južnem Tihem 
morju. 

Avstralija in New Zealand 
sta dominjona v občestvu zdru-
ženega angleškega kraljestva, 
ki pa imata pod tem pokrovi-
teljstvom svojo lastno neodvis-
nost po vzorcu angleških domi-
njonov. Za obrambo, gospodar-
stvo in druge domače zadeve 
morata oba dominjona skrbeti 
čisto sama. Zato morata tudi 
skrbeti, da je tudi teritorijalna 
in morska varnost zaščitena s 
zadostnimi pomorskimi baza-
mi. Zato je treba za dežele in 
otočja v Južnem Pacifiku po-
skrbeti z natančnimi načrti za 
bodočnost po tej vojni. 

Ti problemi radi katerih ur-
girajo zlasti Avstralci, da se 
skliče mednarodno konferenco 
se tiče v prvi vrsti njih samih, 
potem Anglije, Združenih dr-
žav in Nizozemske. Če bo k ta-
kim posvetovanjem pozvana tu-
di Kitajska se za enkra še ne 
ve. So pa mnenja, da bodo Ki-
tajci hoteli imeti svoj glas pri 
taki konferenci, ali pa bodo 
smatrali ,da jih Evropejci ne 
želijo upoštevati kot druge be-
le narode. V glavnem pa bodo 
določali pri južno pacifiških 
vprašanjih Angleži in Ameri-
kanci. 

SENAT SPREJEL PREDLOG 
ZA POVIŠANJE DAVKOV 

ZA 2 BILIJONA v 
Washington, D. C. — Senat-

ska zbornica je zadnji petek, 
bdglasoVala Za povišanje dav-
kov. Ako bo predlog odobrila 
še kongresna zbornica bo povi-
šanje davkov znašalp letno za 
$2,275,600,000.00. To poviša-
nje je za 75% nižje, kakor pa 
ga zahteva administracija za 
prihodnje fiskalno leto. M5r-' 
ganthauovov proračun zahte-' 
va 10 • bilijonov več, kakor 
predvideva račun dosedanjih 
določenih davkov. V kongres-
ni zbornici pričakujejo ostrih 
bojev radi proračuna. Novi; 
davki pa zopet določajo čisto: 
nove načine računanja davkov. 
Tako da davkoplačevalci, ako' 
bo nova predloga sprejeta tudi j 
v kongresu, se bodo mogli dru-
go leto zopet čisto na novo uči-
ti, kako izpolniti davčne prija-
ve. Vsake kvatre je drugače. 

o 
NEMCI PRIZNAVAJO, DA SO 

JIH ZAVEZNIKI NAD. 
KRILILI 

Stockholm, Švedska. — Vr-
hovni poveljnik nemške mor-
narice admiral Kari Doenitz, je 
te dni na konferenci v Stettinu 
priznal, da so Amerikanci in 
Angleži začasno zagospodarili 
z fizičnim znanjem nad nem-
škimi submarini. Admiral je na-
to govoril o načrtih kampanje 
na morjih v letu 1944 in je za-
gotavl jaj da bodo vse težave 
premagane in da bo nemško 
orožje na morju zopet govorilo. 
Admiral je pač moral na kon-
ferenci nekaj povedati, dasi do-
bro ve, da na morju so Nemci 
že hudo švoh in bodo še bolj. 

o 
PATTON PREGLEDAL POLJ-

SKE ČETE V EGIPTU 
Kairo, Egipt. — Amerikan-

ski general George S. Patton je 
v soboto inšpirical poljske čete 
v Egiptu. General se je pohval-
no izrazil o poljski vojski, ki je 
zdaj pripravljena za nastop. 
Posebno so mu imponirali kar-
patski suličarji, ki so bili preje 
na konjih, zdaj pa so preorga-
nizirani v bojne oklopne edi-
nice. 

o 
ŠIRITE "AM. SLOVENEC" I 

— Berne, Švica. — Iz Buka-
rešte javlja radip poročilo, da 
je predložena - • madžarskem 
parlamentu zahteva, da Oger-
ska takoj odpokliče vse svoje 
čete z ruske fronte. Nemci so 
Madžare uporabljali kot oku-
pacijske čete in ne na bojnih j 
linijah. 

— London, Anglija. — Hit-
ler je premestil skoro vse glav-
ne poveljnike nemške vojske. 
Maršal Rommel je nastavljen 
za generalnega inšpektorja 
obrambe zapadne Evrope. Hit-
ler misli, da bo s spremembami 
izboljšal udarno moč nemške 
vojske. 

— Ashland, Ohio. -»- Ameri-
ški Korejci so imeli zadnjo so-j 
boto v tem mestu sestanek, naj 
katerem so osnovali Korejsko-i 
ameriški svet, ki bo deloval na 
tem, da postane Koreja po tej j 
vojni neodvisna in samostojna 
dežela. Svet bo podpiral zavez-
niško borbo proti Japoncem. 

— New York, N. Y. — Tokij-
ska radio postaja je objavila, 
da je japonska vlada določila 
dodatni proračun za vojsko za 
leto 1944 v svoti 15,415,000,000 j 
jenov. Po predvojni valuti bi to 
zneslo v ameriški valuti okrog 
$308,300,000.00. -

— Vatikansko mesto. — Sve-
ta stolica je objavila ê dni v 
svojem poročilu, da j e bilo te-
kom leta 1943 imenovanih 81 
škofov. 51 izmed tfeh je bilo na-
stavljenih na škofije, med temi 
so 4 ameriški škofje. 

— Detroit, Mich. — V petih 
ameriških katoliških kolegijih 
tranirajo socialne clelavce, ki, 
bodo šli po vojni na Poljsko, 
kjer bodo pomagali obnoviti 
poljsko socialno življenje na 
katoliških načelih. To akcijo 
vodi Liga za versko pomoč 
Poljski. 

— Washington, D. C. — Od-
bor za vojno proizvodnjo je do-
volil, da se dovoli 240,000 fun-
tov bakra za izdelavo nosnih 
obročk (rink) za bike. Zadnje 
leto so rabili za te namene 
obročke iz navadnega železa, 
ki so pa nezadovoljivi in ne-
zdravi za živino. 

SLOVENSKA ŽUPNIJA SV. 
ELIZABETE V DULUTHU 

BREZ DOLGA 
Duluth, Minn. — Župnija sv. 

Elizabete v Duluthu, kjer uspe-
šno župnikuje že dolgo vrsto 
let Č. g. Father John Solar, je 
kakor se poroča odplačala ves 
svoj farni dolg v letu 1943 in je 
zdaj brez dolga. Župnik in cer-
kveni odbor zdaj snujejo načr-
te, kako bodo izboljšali stanje 
župnije še bolj. Duluthčane je 
obiskal te dni, kakor poročajo, 
č. g. Vital Vodušek, slovenski 
župnik iz San Francisco, ki jim 
je pojasnil, kaj je partizanska 
stranka v Jugoslaviji. "Tito", 
je dejal Father Vodušek, " je 
komunist, toda na vse zamota-
no gibanje moramo gledati od 
vseh strani, da ga pravilno ra-
zumemo." 

o 
DANCI BODO IZPRAZNILI 

KOPENHAGEN 
Stockholm, Švedska. — Dan-

ske oblasti pripravljajo načrte 
za popolno izpraznjenje dan-
ske prestolnice Kopenhagna, 
za slučaj, da bo Danska invadi-
rana. Kopenhagen je štel pred 
vojno okrog 850,000 prebival-
cev. 

o 
LADJEDELNICA POGORELA 

East Hartford, Conn.—Tvor-
nica od Campagna Boat Con-
struction Co., je pogorela zad-
njo soboto. V tej ladjedelniški 
tvornici so izdelovali male bai«-
ke, ki jih uporabljajo za izkr-
cavanje čet na obrežja. 

o 
AMERIKA MORA OHRANITI 

BAZE 
Chicago, 111. — George Wel-

ler, dopisnik lista Daily News, 
ki se je vrnil te dni iž južnega 
Pacifika je v svojem govoru v 
Palmer House zadnjo soboto 
priporočal, da Amerika mora 
za vsako ceno ohraniti pomor-
ske baze v Pacifiku zase. Var-
nost in pa jamstvo pred zopet-
no agresivnostjo to zahteva, je 
povdarjal govornik. 

o 
POTRESNI SUNEK V ŠPANIJI 

Madrid, Španija. — Močan 
potresni sunek so občutili v o-
kolici Chegina v južni Španiji. 
Dve hiši je sunek razdejal in 
dve osebi ste bile ubiti ob po-
tresu, pravi poročilo. 
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J. M. Trunk: 

PAMETNIH NAČRTOV TREBAj , 
Moskva, Kairo, Teheran. Obravnave. Same tajnosti, 

le nekaj spustijo med svet. Prav naš koloradski senator j 
E. C. Johnson pa je nekaj povedal, lcar bi bilo zelo zanimi-
vo, ako je res iz obravnav. Kak senator lahko več kaj izve. 

Slo bi za to, da bi bil povojni svet razdeljen po vplivnih 
sferah. Že prej sem videl, da mislijo Belgijci in tudi Ho-
landci sami iti pod sfero Anglije, ker se sami ne čutijo dosti 
močne za zaščito svojih posestev,, niti ne svojega domačega 
ozemlja. Vojna je pokazala, da so bili pri koncu v nekaj 
dneh. Nas bi zanimalo to-le: 

"Senator je naglasil, da Amerika nima teritorijalnih 
.teženj, vendar upa, da bo razvila komercialni imperiali-
zem na široki podlagi. 

Glede teritorijalnih zadev je Johnson napovedal, da bo 
sovjetska Rusija dominirala baltiške državice, severne bal-1 

kanske države, Poljsko, Čehoslovaško, Nemčijo in Fran-' 
cijo. Nekatere pokrajine, ki pridejo pod njeno dominaci-
jo, bodo postale del Sovjetske unije. Rumunija in Nemči-
ja pridejo pod sovjetsko policijsko nadzorstvo, Francija, 
Bolgarija, Jugoslavija iffČehoslovaška pa bodo imele tesne 
zveze z Rusijo. Vzhodna Prusija bo izginila." 

Ne trdim, da bi to cikalo na nekakšen — panslavizem, 
cika pa, kakor lahko vsakdo vidi, na nekakšno zedinjenje 
vseh Slovanov pod rusko vplivno sfero. Sodim, da bi edi-
nole taka sfera, kar bi pomenilo zedinjeno silo in moč, mo-
gla zajamčiti dober mir, ako je ta sfera pametna, razumna, 
politično zrela za moderno politično naziranje, ki mora biti 
demokratično, kar pomeni, da ne sme biti nasilja in se mo-
ra vsakemu članu zedinjenja pustiti popolna svoboda pri 
notranjem in kulturnem razvitku. In to bi moralo veljati 
za vsako sfero v Afriki in Aziji, vsepovsod, tudi za Nemči-
jo. Bistvo tudi atlantskega čartera ni, da bi vsaka narod-
na skupinica imela pravico do neke samostojne države. Do-
ba malih držav, in naj obsegajo tudi več miljonov, se je pre-
živela, same se ne morejo braniti pri kakem napadu, gleda-
jo za pomoč kam drugam, pri močnejših, sklepajo med se-
boj "antante", in s tem se množijo ribarije in homatije. 
Male skupine morejo zadobiti zaščito le v velikih skupnih 
ali vplivnih sferah, ampak v bistvu atlantskega čartera je, 
da imajo male skupine pravice do notranje politične svo-
bode in do kulturnega, svojstvenega razvitka, ki vsebuje 
pred vsem razvitke narodnega jezika, ker je kultura le na 
ti podlagi mogoča. In če pod zaščito sfere vpliva uživajo 
zunanji mir, je notranji razvitek mogoč in uspešen, ker ni 
oviran po zunanje političnih ovirah. 

Vsaka vas ne more biti posebna republika, niti ne za-
željena kraljevina, pod vplivno sfero pa je tudi republika 
ali kraljevina mogoča, ako nima kakin posebnih skomin po 
sosedovi posesti. 

KAJ PRINEŠO NEPREVIDNA 
RAVNANJA? 

Vidim poročilo iz zanesljivega vira, kako je bilo na Go-
riškem tiste prve dni, ko je moral oditi Mussolini. Morda 
je zadel nemški stotnik, ki je rekel: "Ein Bauerntanz — 
ples na deželi". Saj veste, kako je pogostoma na takih ple-
sih: drug drugega tepe, da je polno krvavih glav, ker je pač 
brez glav. Popis nudi zelo slabo spričevalo za politično 
razsodnost, in sicer na obe strani.v Ali res niso mogli mi-
sliti, da bodo Nemci prišli, ko so Italijani odšli? Delali so, 
kakor bi bilo vsega konec, ko traja lahko še leta. Dalje: 
čemu riniti za Jugoslavijo, ko je vsa v razsulu, in čemu ri-
niti enako za drugo "vlado", ko je taka nova vlada danes le 
prazen kikenkoken? ? Izgleda, da je vsak skušal sesti čim 
preje za politično mizo, da bi spodrinil od sklede soseda, in 
krvavih glav je bilo le preveč, in nihče ni mislil, da bo jutri 
Nemec tu s kanoni in krvave glave so narastle na tisoče 

menda. Malo razsodnosti političnega umevanja je tudi, 
če kdo po pojavih takega neumnega plesa sklepa na smer 
političnega razvitka. Še bo krvavih glav, ker ni — glav. 

MR. VOGLAR JE SPET j 
PRIJEL ZA PERO r 

Youngstown, Ohio. J-
Že precej časa ni nobenih no- t 

?ic od nikoder drugod, kot iz s 
rolieta, Chicage in Waukega- a 
la. Ne vem, ali ste se vsi dopis- a 
liki tja "mufali", ali ste šli na 1 
/ojsko, ali kaj je z vami. Ko bi j 
kTsaj kateri povedal kaj o lovu, c 
kako ste zajce in srne letos stre- 1 
Ijali. Pa si mislim, da vas je' že ž 
tudi minilo lovsko veselje, kot ] 
mene, ki tudi nimam več veselja < 
do lova. O neki priliki vem, da 1 
sem neko divjo kozo ustrelil v i 
Pennsylvaniji, pa še tista mi je ] 
ušla; po tistem me pa lov ne ve- s 
seli več. < 

Poročati vam moram, da nas ] 
tukaj v Ohio velika spre- < 

memba doletela v tej vojni. Ne 
moreš kupiti vsega, kar bi ho-
tel, pa še tisto, kar lahko kupiš, 
gre skoraj vse na točke ali poin- . 
te. Prošli teden smo bili tukaj 
na štrajku in sem bil dva dni 
doma. Zjutraj se odpravim v 
mesto. Ko me gospodinja vidi, 
da grem, me pokliče nazaj in 
mi pove, kaj naj ji prinesem. 
Tam gori, na tej-in tej ulici, je 
taka in taka nova pekama. Od 
tam naj prinesem .ducat ko-
leščkov ali donacov. Pridem v 
pekarno, povem, kaj bi rad in 
takoj dobim. Prodajalec me 
vpraša, če so donaci dobri. Pa 
sem rekel, da so prav dobri, sa-
mo premajhne luknje so v njih. 
Mož je takoj pogodil, kaj sem 
hotel povedati; ko bi bile luk-
nje večje, bi morali biti tudi 
donaci večji. Pa mi pravi, da 
nič ne računa za te luknje, ko 
bi pa večje luknje začel delati, 
bi pa mogoče prišlo na pointe, 
mogoče vsaka luknja tri ali šti-
ri pointe. Ko sem gospodinji vse 
to povedal, se je smejala. 

Potem sem se pa napotil doli 
v mesto. Tam je pa še večja 
sprememba. Po salonih jim je 
začelo primanjkovati čaš za pi-
vo, toda salonarji si znajo po-
magati. Kupili so majhne drob-
ne cevke iz gumija z otročjo se-
salnico (nipple) navrh. Kolikor 
gostov lahko stoji pri bari, toli-
ko :eh nipeljnov mora biti. Za 
pet minut plačaš deset centov, 
pa vlečeš kakor teliček pod 
kravo, in vse je tako lepo mirno 
in tiho, kot v cerkvi. Vsak vle-
če, kolikor more. Poprej pa je 
bilo po teh salonih kot v noriš-
nicah: eden je klel, drugi je 
pel, tretji je kričal. No, vsega 
tega ni več tu v Youngstownu. 
V Girardu je pa drugače; tam 
še nimajo tega. Seveda, tam je 
Trumbull county, Youngstown 
je pa v Mahoning county. Meni 
ta novi način prav ugaja. 

Zdaj pa še malo o vojni. Ne-
kateri kritizirajo partizane, da 
30 komunisti, boljševiki in ne 
vem, kaj še. Jaz pa pravim, da 
bo najbrž mnogo tega le bav-
bav, s kakršnim nas je strašila 

imama, ko smo bili še majhni. 
Verjemite, da je samo Rusija 
lahko rešiteljica Slovanov, no-
beden drugi. 

Če bo še kaj novega tu v 
Youngstownu, bom že še sporo-
čil. Do tedaj pa vas pozdravlja 
in želi bolj srečno novo leto 
1944 vsem skupaj 

John Voglar. 
o 

V TEŽKIH URAH SE POKA-
ŽE VREDNOST NAŠIH POD-

PORNIH ORGANIZACIJ 
Pueblo, Colo. 

Jaz, Jožefa Merhar, rojena 
Šporar in doma iz Strug pri 
Ribnici — po domače Starešino-
va Pepca — serp imela zadosti 
časa premišljevati o vsem tem, 
kar bom danes napisala, oziro-
ma dala napisati. Že pet tednov [ 

;2 

e preteklo, odkar sem si desno t 
oko zlomila, ko sem šla svojo j 
ičerko Jean Bayuk obiskat v i 
»olnišnico. Samo par blokov > 
em imela do svojega doma, ali i 
em tako nesrečno stopila, da i 
em padla ravno na desno roko. ] 
rakoj se mi je zdelo, da sem si < 
o zlomila, vendar sem šla šele ] 
Irugi dan popoldan k zdravni- < 
cu. Dva zdravnika in dve bolni- « 
iki strežnici so mi jo naravnali. ] 
Oejali so mi jo v mavec. Tri te-
ine sem nosila prvi "cast", po- : 
;em so mi napravili pa drugega. , 
3d kraja je bila roka zelo ote- , 
tla in sem hudo trpela. Spati ni-
jem mogla skoraj nič. Zatorej 
jem imela veliko časa premiš- j 
Ij^vati cek) svoje življenje, vse 
3d mladih dni naprej. 

O božičnih praznikih, ravno ! 

na sv. Štefana dan, je minilo 42 
let, odkar sem se poslovila od 
svoje.rojstne domovine, od lju-i 
be mamice, bratov in sester. Tu-
kaj sem prišla na kolodvor v 1 
Pueblo 15. januarja 1*902 in 
sem se poročila še istega leta z 
Johnom Merharjem iz Blat, 
Dolenja vas pri Ribnici. Štiride-
setletnico poroke sva obhajala 
21. julija 1942. 

John, moj pokojni mož, je 
dolgo bolehal, vseeno pa je tudi 
med boleznijo hodil delat z ve-, 
liko težavo leto in pol. Večkrat 
sem ga opomnila, naj gre k 
zdravniku, ali me ni hotel sli-
šati. Dne 22. novembra 1938 je 
šel zjutraj delat, kakor po na- j 
vadi, ali ga je pripeljal neki! 
Spanjolec v svojem avtomobilu ; 
domov. Šel je takoj v posteljo 
in rekel, da si bo malo odpočil i 
in drugi teden Sel zopet delat, j 
Pa ni bilo tako. Dne 28. novem- j 
bra smo zdravnika poklicali. 
Dal je nekaj zdravil in naročil,1 

da mora iti John takoj v pone*; 
deljek v Corwin bolnišnico. Hči j 
ga je zapeljala tja, in zdravnik 
ji je povedal, da ne bo oče nik-
dar več delal. Res je bilo tako.. 
Vsega skupaj je bil bolan pet 
let in štiri mesece. Dosti je pre-
stal v tako hudi in dolgi bolez-
ni. Še bolj hudo pa bi bilo, ko 
ne bi imel preskrbljenih dru-
štvenih podpor. Kako so dru-
štva koristila v tako dolgi bo-
lezni ! Lepo se zahvaljujem jaz, 
njegova žena, društvu sv. Peter 
in Pavel, št. 15 sedaj A.B.Z., za 
redno izplačevanje bolniške 
podpore, kakor se tudi iz srca 
zahvalim društvu Slovan, št. 3 
Z.S.Z. Torej še enkrat hvala 
obema društvoma. 

Priporočam vsem tistim, ki še 
niste zavarovani za društvene 
podpore, pojdite v društvo, eno 
ali drugo, ali pa v več naenkrat, 
dokler ste zdravi in ne prestari. 
To vam priporočam jaz, ki sem 
dosti izkusila v tako dolgi bo-
lezni. Vem, da bi bilo še hujše 
in slabše, ko on ne bi bil imel 
tistih lepih podpor. Tudi meni-
je pokojni John preskrbel, da 
bom dobivala nekaj od Social 
Security. Ni dosti, pa bo le ko-
ristilo in mi vsaj malo pomaga-
lo za življenske stroške, ko sem 
ostala prav sama. 

Vidite, dragi bralci, kam pri-
de človek na stara leta. Imam 
še osem otrok, ali so poročeni in 
oddaljeni. Štirje sinovi živijo v 
San Francisco, dva sta pa umr-
la. Hčere so vse tri omožene in 
živijo tukaj v Puebli. Tudi sin 
Emil, ki ni trdnega zdravja, ni 
doma; odšel je k sestrini hčeri 
Mrs. Bernice Sabo, ki živi v Pe-
cos, Texas. Tam je boljše pod-
nebje zanj, kakor tukaj v Pue-
bli. 

Ali vidite, koliko sem presta-
la? Ze samo z desetimi otroci 
je bilo dosti dela, preden so od-
rastli. _ _ ^ j 

Ko je bil moj pokojni mož že ! o 
lab in smo zdravnika poklicali k 
;večer, mu je ta dal injekcijo, b 
)b devetih zvečer je že trdno t< 
;aspal in ga nisem mogla zbu- v 
liti do devetih zjutraj. Ko se je v 
»rebudil, sem hitro poklicala v 
lev. Father Anthony Roitza, ki 
0 ga prevideli in mu podelili v 
>apežev blagoslov. Osem ur je o 
>il pri pravi zavesti, potem pa s 
e bil ves čas v omotici. Po eno l 
nalo žličko smo mu dajali 1 
sdravila, ki ga je dal zdravnik ( 
sa omiljenje bolečin. Od sobo- p 
;e zvečer pa do ponedeljka ob a 
5:15 zjutraj je bil siromak v o- r 
notici, potem pa je zaspal za 1 
/edno. Vedno si je želel, da bi i 
imel duhovnika za zadnjo uro, t 
in dobri Bog mu je to željo u- i 
resničil. Je bil tudi prej večkrat ^ 
3previden s sv. zakramenti. Bog j 
mu daj sveta nebesa. Ti, moj t 
dragi John, si pa odpočij od < 
svojega trpljenja. Saj tudi jaz 1 
kmalu pridem za teboj. ] 

Tudi sinove v daljni Kalifor-
niji smo obvestili, ko je oče po- ] 
stajal zelo oslabljen. Vsi štirje i 
so prišli, in Frank je pripeljal i 
tudi svojo ženo, ki je Slovenka i 
(Šabec) iz Wyominga. Ali pri- i 
šli so osem ur prepozno, da bi ! 
mogli očeta videti še živega, i 
Zelo sem jih bila vesela. Tako ! 

so se vsi naši otroci udeležili 
očetovega sprevoda. 

Potem so mi pisali in me va- i 
bili, da bi jih prišla obiskat. In 
res sem šla na Zahvalni dan 
1942. V nedeljo zjutraj sem 
prišla tja do njih. Ali na poti 
sem se bila prehladila in sem 
bolna tja prišla; morala sem bi-
ti največ v postelji. Ravno ko 
mi je bilo spet malo boljše, je 
pa sina Billa sinček zbolel 
in umrl 14. decembra 1942. Sa-
mo parkrat sem bila pri vsakem 
sinu v njegovi hiši. Zjutraj na 
omenjeni dan je bolni Johnny 
umrl, zvečer smo pa šli vsi štir-
je proti Puebli in smo ga dali 
na mojem* prostoru pokopati. 

Smrt tega vnučka je bil spet 
nadaljni udarec zame, pa še to 
ni bilo zadosti. Čez nekaj me-
secev je umrl moj ljubi zet 
Louis Erjavec, ki je bil zame 
kakor moj lastni sin. Ljubi Bog 
naj mu stotero povrne in popla-
ča, kar je storil dobrega zame, 
in naj mu bo lahka .ameriška 
žemljica. 

Dne 1. julija 1939, ko je moj 
pokojni mož že bolehal, da ni 
več delal, smo se podali na 
obisk v naše bližnje hribe s 
hčerko Mrs. Josephine Erjavec, 
njenim soprogom Louisom in 
dvema sinčkoma. Prišli smo ven 
iz Pueble, ali ne daleč, samo ne-
kaj milj proti Florence. Sonce 
je žgalo in pripekalo. Prigodilo 
se je, da je nenadoma počil ^jji-

jmija§ti obroč na kolesu, avto-
mobil se je začel pa prevračati. 
Štirikrat smo se preobrnili, na-
kar je kara obležala na vratih. 
Ostalih pet se je nekako izvle-
kol venkaj, ali jaz sem bila pri-
klenjena. S kladivi so morali 
odtrgati vrata, da so me lahko 

jVen vzeli, potem me je pa po-
kojni Louis prijel in so me po-
ložili na koče ali blenkce, ki 
smo jih bili vzeli s seboj zaradi 
bolnega Johna. Na tisto se pri-
pelje bolniška strežnica z me-
dicinami in me za silo obveže, 
nakar so me v ambulanci zape-
ljali v Corwin bolnišnico. Ime-
la sem dve rani in nogo dvakrat 
zlomljeno. Ko so mi rane šivali, 
so napravili 14 vdevov. Tri me-
sece sem bila privezana na po-
steljo. 

Tako vidite, da me je zade-
vala ena nesreča za drugo. Pa 
še tO je moralo priti, da so mi 
vzeli sina Billa v vojno službo, 
in če te grozne vojne ne bo 
kmaLu konec, bodo morali še 
trije sinovi iti bojevat se za na-
šo domovino. 

Moram pa tudi nekaj vesele-
ga sporočiti,''namreč, kako so 
me za božič vsi moji ljubljeni j 
otroci razveselili s karticami in 
lepimi darili. Ravno me je pri-
šla obiskat moja sestra Mrs. Ro-
sie Grebene, da bi mi pomaga-
la. Ona je odprla zavoje name-
sto mehe, ker jaz jih zaradi 
svoje bolne roke nisem mogla. 

1 Ali mene so pa od veselja solze j 

blivale, ker me moji otroci ta— ; 
:o lepo spoštujejo in četrto 
»ožjo zapoved izpolnujejo. Za-
0 se jim prisrčno zahvalim za 
se, kar so mi dobrega napra-
ili, in Bog naj jim stotero po-
rrne. 

Veste, dragi bralci, da člo-
rek računa in obrača, Bog pa 
>brne. Tako je tudi moj račun 
plaval po vodi. V preteklem < 
etu sem računala, da bom ime- £ 
a letos za svoj 65. rojstni dan 1 

[19. jan.) vse svoje okoli sebe, ' 
>a sem se hudo zmotila. Nane- 1 
ilo je tako, da mi ni bilo dano 
liti peljati se v bolnišnico obis- 1 

cat svojo hčer, da sem morala 
aeš hoditi in se po nesreči pobi-
li, da bom dolgo imela v spo-
nin, kdaj ni bilo gasolina za ! 
/ožnjo. Upam pa, da bom dru- : 
?o leto dosegla to, kar sem le-
tos nameravala. Saj bo vendar 
enkrat te grozne vojne konec in 
bomo dobili mir, ki ga željno 
pričakujemo vsi, stari in mladi. 

O drugih stvareh ne morem 
pisati. Novic ne vem, ker ne 
smem in ne morem nikamor. 
Sem pod zdravniško oskrbo in 
na bolniški podpori društva Či-
stega Spočetja, št. 104 KSKJ. 
Sedaj živim pri hčerki Mrs. Jo-
sephine Erjavec, na 1335 Wa-
bash Ave., Pueblo, Colo. 

Sem tudi ustanoviteljica rav-
nokar imenovanega društva, ki 
se mu lepo zahvaljujem za to-
liko izplačane podpore. Seveda 
priporočam tudi to društvo. 
Pristopite, dokler imate še čas, 
ker nič se ne ve, kdaj nas bo za-
dela nesreča. Meni je imenova-
no društvo že veliko pomagalo. 
Torej pristopite, drage sestre, v 
naše osredje, v društvo Marija 
Čistega Spočetja. Plačujemo 
podporo samo iz naše blagajne. 
Imamo lepo svoto denarja in tu-
di dosti U.S.A. bondov. 

Vsem dragim čitateljem Am. 
Slovenca želim boljše in vese-
lejše novo leto 1944 in jim po-
šiljam prisrčne pozdrave. 

Josephine Merhar. 
O 

KDO BI ZMERAJ TUŽEN 
BIL? 
Pittsburgh, Pa. 

Vem, dtf urednik najbolj ce-
ni, oziroma najraje priobčuje 
take narodne pesmice, ki so či-
sto domačega, ljudskega izvora 
in niso le prepisane iz kake 
knjige ali zbirke. Za spremem-
bo pa danes pošiljam pesmico, 
ki je bila objavljena v prvem 
zvezku Mohorjeve pesmarice. 
V mojih mladih letih smo to pe-
sem silno radi prepevali. Tako-
le se glasi: 

Kdo bi zmeraj tužen bil? 
To ne more biti. 
Bog je pamet mi delil, 
Tužnost razpoditi. 
Pride čas, da se solzim, 
Rajši pa se veselim. 
Kakor znam, si kratim čas, 
Kaj to mika vas? 
Kdo bi zmeraj bil vesel, 
To ne more biti. 
Ko bi tudi zmeraj pel, 
Žalost mora priti. 
En čas voljno potrpim, 
Preveč pa se ne solzim. 
Iščem spet si kratek čas, 
Kaj to mika vas? 
Kdo bi zmeraj vodo pil? 
To ne more biti. 
Zdravje lahko bi zapil, 
Znal bi oslabiti. 
Grešni svet je utonil, 
Vodo nam je pokazil, 
Torej se mi gabi včas, 
Kaj to mika vas? 
Kdo bi zmeraj vince pil? 
To ne more biti. 
Bog je vinčece delil, 
Zdravje nam trditi. 
Če ga piješ pametno, 
Zdravje ohranilo bo. 
Jaz ga tudi pijem včas, 
Kaj to mika vas? 
Kdo bi zmeraj bil doma? 
To ne more biti. 
Želja mojga je srca, 
Med prijatlje iti. 
Nič doma ne zamudim, 
Tud krivice ne storim, 
Iščem v tujščni kratek čas, 
Kaj to mika vas? 

Zmeraj tud ne grem okol, 
1 To ne more biti. _ ^ 

j DOGODKI i 
\ med Slovenci po (f! 

! ( Ameriki ) 

Pošilja pozdrave 
Chicago, III. — Vsem Sloven-

cem pri Sv. Štefanu znani jugo-
slovanski kontraktor Mr. Ma-
rin Klarich pošilja uredništvu 
in vsem našim rojakom naj-
lepše pozdrave iz Tacoma, 
Wash., in piše, da bo šel te dni 
v Kalifornijo. 

Dvakrat hudo 
Brooklyn, N. Y. — Naša do-

bro znana rojakinja Mrs. Ma-
ry Schneller se je ponesrečila. 
Ko je šla čez cesto, jo je zadel 
avtomobil in ji zlomil nogo v 
stopalu. Njen mož je pa tudi v 

1 bolnišnici zaradi operacije na 
• želodcu. Je res hudo zanje, ker 
i imajo veliko družino, devet o-
• trok. So naročeni na Novi Svet. 
• A. A. 
i 

Smrtna nesreča 
West Allis, Wis. — Ko se je 

• dne 27. dec. rojak Math Kaste-
• lic iz 1019 So. 60. St. nahajal na 

poti na delo, ga je na železni-
; škem križišču na So. 64th in W. 
1 Burnham St. povozil vlak in ga 
" prerezal na dvoje. Zapušča že-
1 no, enega sina, ki je pri voja-
• kih, tri hčere in več drugih so-
» rodnikov. Pokopan je na Holy 
" Cross pokopališču. Te dni bi 
" dosegel 50 let. 

Za pljučnico 
1 Milwaukee, Wis. — Na 2136 

N. 24. St. je pred kratkim za 
pljučnico umrla Mrs. Mary 
Podgdrelec, stara 63 let. Zapu-
šča moža, hčer, dve sestri in 
enega brata. 

• - —1 

Iz Kalifornije 
Sacramento, Cal. — Pred 

kratkim je umrl Nick Lasich, 
star 70 let in doma od Adleši-
čev pri Črnomlju v Beli Krajini. 
V Ameriki je bival 50 let. Za-
pušča ženo, tri sinove (eden v 

e armadi na Angleškem) in hčer. 

^ Pionir preminil 
Calumet, Mich. — Na božič-

ni dan je umrl Jos. Štukelj, star 
81 let in rojen v Petrovi vasi pri 
Semiču v Beli Krajini. V Calu-

n metu" je živel nad 60 let in je bU 
•* dolga leta gostilničar. Zapušča 

ženo in sina. 

Tretja vojna žrtev 
Girard, O. — Frank in Jose-

phine Gorenc sta bila uradno 
obveščena, da je njun sin Jo-
seph, 22, padel na bojišču ne-
kje na Južnem Pacifiku. Služil 
je v armadi okrog dve leti kot 
godbenik. To je že tretji sloven-
ski fant iz te naselbine, ki je dal 
življenje v tej vojni. 

Pad^l v boju 
Cleveland, O. — Mr. in Mrs. 

John Kantz iz 1*9908 Mohican 
Ave. sta od vojnega departmen-
ta prejela žalostno vest, da je 
bil njun sin korporal Frank dne* 
27. decembra ubit v boju s so-
vražnikom nekje v Italiji. 

Poroka 
Cleveland, O. — V cerkvi sv. 

Vida sta se 12. januarja poro-
čila Cpl. Frank Gerjavic iz 
20563 Tracy Ave., Euclid, in 
Ronnie Luzar iz 1035 E. 69. St. 

Dela imam doma dovolj, 
Moram ga storiti. ^ 
Urno delamr, kadar je, 
Prej dovršim zvesto vse, 
Potlej iščem kratek čas, 
Kaj to mika vas? 
Vse na zemlji se zmeni, ^ 
To že mora biti. 5 

Božja volja to stori, ^ 
Glasno nas učiti, ~ T 
Da bo prišla temna noč, 
Nam več delat ne bo moč, 
Pride večnos^niine čas, 
To naj mika naš! 
Pozdrav vsem čitateljem te-

ga lista! 
- - ^ * M i Ivana Kriul. J 



» » » » » » » » » » W W DOGODKI Kap ca je zadela 
New York, N. Y. — Dne 13. 

j an. je v bolnišnici umrl Avgust 
Guardia (Gvardijan), 62, ro-
jen v Ljubljani. Zapušča ženo, 
pet sinov in sestro. 

iz slovenskih naselbin 

Nadaljni pionir umrl 
Los Angeles, Cal. — Dne 13. 

jan. je tukaj umrl Gregor Sirk, 
84, rojen v Litiji na Dolenj-
skem. V Ameriki je bival 43 let, 
zadnjih 20 v Kaliforniji. Zapu-
šča štiri sinove in tri hčere. 

Smrt v Sheboyganu 
Sheboygan, Wis. — Tukaj je 

umrl John Čebašek, 60, doma iz 
Gornjih Perničev pri Medvo-
dah. V Ameriki je bil 32 let. V 
državi Washington zapušča se-
stro, v starem kraju pa hčer. 

Star pionir preminil 
Toole, Utah. — Tukaj je 

umrl eden prvih naseljencev v 
tej naselbini, Joseph Sodja, 85, 
doma iz Belokranjskega. Prišel 
je sem iz Butte, Mont. Zapušča 
dva sinova, hčer in sestro Mar-
garet Kocjan, Pueblo, Colo., ki 
je prišla k pogrebu. 

Iz Pennsylvanije 
Bessemer, Pa. — Tukaj je 7. 

januarja umrla Julija Bajt, 75, 
rojena v Doljni Straži na Do-
lenjskem. Njeno dekliško ime 
je bilo Šetina. V Ameriki je bi-
vala nad 50 let. Zapušča tri si-
nove (eden pri vojakih) in tri 
hčere. 

Pogrešan 
Cleveland, O. — Sgt. Emil 

Mahne, topničar na bombniku, 
je pogrešan izza napada na 
Francijo na 31. decembra, ka-
kor je obvestil vojni depart-
ment njegove starše na 12529 
Vashti Ave. 

Umrl za ranami 
Keewatin, Minn. — Po urad-

nem obvestilu je 19. dec. nekje 
na Pacifiku umrl za ranami 
Andrew Kostelic Jr., star 24 
let. Pri vojakih je bil dve leffc—^ 
Zapušča očeta, tri brate (dva v 
armadi) in štiri sestre. 

IZREDNA PRILIKA 
za ljubitelje lepega povestnega berila se nudi samo za 
nedoločen čas, ko je na izredni razprodaji krasna knji-
ga 416 strani, ki vsebuje krasno povest 

'Ena božjih Cvetk' 
stane po redni ceni $1.00, zdaj za nedoločen čas na 
razprodaji samo 

SO centov 
V zalogi je le omejeno Število teh knjig, sezite po nji 
takGj, zd»j, ko je vam na razpolago za polovično ceno. 

Knjigarna Amerikanski Slovenec 
1849 W. Cermak Road, Chicago, HHnois 

Nikdar ne pustite, da bi se 
vrv dotikala vročega gladil-
nika. Vedno utaknite stik v 
gladilnik najprvo, potem v 
tok. Ko končate pa potegni-
te stik iz toka najprvo, po-
tem iz gladilnika. Če postaja 
vrv prevroča dajte pregleda-
ti gladilnik in vrv izkušene-
mu električarju. Izderite stik 
vedno iz toka, ko odhajate 
z doma. 

Imejte g 1 adilnik X7m 
spodaj vedno sna- \ 
žen. Kadar je u-
hlajen ga izbrišite 
z vlažno krpo. Če | 
treba ga umijte z t*\ 
milom ali kakimi 
čistili. Nikdar pa ne strgajte spodnje-
ga dela niti ne denite gladilnika v 
vodo. 

Nikdar ne gla-
dite p r e k o 
g u m b o v , ali 
p r e k o kakih 
trdih predme-
tov. 

. v Pazite, da gladil-
Ne pritiskajte pri nik ne pade iz 
glajenju. Vročina rok. Največ se 
—ne pa pritisk— jih pokvari na ta 
ugladi blago. način. 

Ko se gladil-
nik uhladi, ga 
spravite, da se 
ne bo prašiL 

PUBLIC SERVICE COMPANY OF NORTHERN ILLINOIS 

Vojne tovarne potrebujejo elektriko — rabite jo pametno! 

Lodge No. Receipts Lodge No. Receipts 
Dr. i t Prejemki Dr.il. Prejemki 
1 * $46.87 32 8.70 
3 - 32.46 33 60.06 
4 *•' . i 3.00 34 .15 
5 16.80 36 27.30 
6 3.30 37 4 1.80 
7 ' 6.90 38 22.29 
8 2.25 41 62.10 
9 . t r 8-55 44 % 2.10 

i 11 1.35 45 _ 8.90 s 
14 4 \ 20.92 46 .90 

115 Did not remit 51 3.60 
16 36.19 52 14.88 
17 11.85 53 2.70 
21 . 30.55 54 3.15 
22 4.50 j 55 J f' 4.07 

[tt 2.43 56 14.30 
24 - 7.80 57 .75 
26 1.80 59 9.00 
27 1.50 60 _ 3.97 
28 .75 61 1.20 
29 " 7.85 63 I 3.00 
30 2.55 64 .75 
31 1.35 
Total — Skupaj $507.19 $507.19 

Interest on Bonds — Obresti na obveznice: 
$5000 Perth Amboy, N. J. Tax Ret, 4%% $112.50 
$1000 Phoenix, Ariz. Water, - 5% 25.00 
$2000 Pinal Co., Ariz. Elect. Dist No. 4, 6% 60.00 f 
$500 Wellington, Colo. Ref., 2% 5.00 202.50 

Total Receipts — Skupni prejemki — 709.69 
Balance November 30, 1943 — Preostanek..™ - 31,585.99 

Total — Skupaj $32,295.68 
Disbursements — Izdatki: 
Reserves refunded — Rezerve povrnjene: 

Ldg. No. Name Amount 
Dr. it. Ime _ Vsoto 
5 Schaefer Caroline $ 4.00 
9 Dremel Frances 14.55 

33 Borsnik Elsie 1.90 
33 Zupancich Theresa 1.90 • 
36 Novak Rudolph 6.85 
41 Cec Margaret 4.00 
41 Hamilton Edward 7.20 
41 Yelenick Mary 13.20 
45 Klaich Mildred 5.05 
55 Baltizar Sylvia . * 1.00 
59 Skerlj Frank 5.05 $64.70 
Exch. Charges on Coupons—Vnovčenje kuponov .35 

Total Disbursements — Skupni izdatki : 65.05 

Balance December 31, 1943 — Preostanek...« - $32,230.63 
Denver, Colorado, January 19, 1944. 

ANTHONY JERŠEN, Sec'y-gl. tajnik. 

Katoliški Slovenci smo tako močni, kolikor in kakor je 
močno naše katoliško časopisje. 

r 
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s t t a ® Z v e z a 
D E N V E R , C O L O R A D O 
Nlltot in i«*—»iy (lavnih uradnikov 

UPRAVNI ODBOR: 
| Predsednik: Leo Jurjovec, 1840 W. 22nd Place, Chicago, Ifl. 
• Podpredsednik in mladinski nadzornik: Oeo. J. Miroalavich, 3360 Vin« 1 

! Street, Denver, (16) Colo. ! 
t 2. podpredsednik: Frank J. Bradach, 2309 Nicholson St, Lockport IH J 
> Tajnik: Anthony Jeriin, 4676 Washington St, Denver, (16) Colo. • < 
* Blagajnik: Michael P. Horvat 4417 Penn. St, Denver, (16) Colo. 
> Vrhovni zdrarnik: Dr. J. 7. Snedec, Thatcher Bid«., Pueblo, Colo. 

NADZORNI ODBOR: 
> Predsednik: Thomas J. Morrissey, 1934 Forest St, Denver, (16) Colo. < 
I 2. nadzornik: Mika Popovich, 1849 Grove St, DerfVer, (16) Colo. ! 
» 3. nadzornik: Anton Ropar, 406 E. Mesa Ave, Pueblo. Colo. 

POROTNI ODBOR: 
! Predsednik: Joe Blatnik, 2609 E. Evans, Pueblo, Colo. 
| 2. porotnica: Johanna V. Mervar, 7801 Wade Park Ave, Cleveland. O. | 
i 3. porotnik: Vincent Novak, Box 492, Ely, Minn. 
I porotnik: Joaeph Godec, 16215 Huntmere Aye, Cleveland, Ohio. j 
! 5. porotnik: Candid Grmek. 9537 Ave. M, So. Chicago. 111. 
! - URADNO GLASILO: * 
! "Amerikanski Slovenec", 1849 W. Cermak Rd, Chicago, HL 

Vse denarne nakaznice in vse uradne reči naj se poiiljajo na glav«' < 
> nega tajnika, vse pritožbe pa na predsednika porotnega odbora. Pro- | 
> Jnje za sprejem v odrasli oddelek,- spremembe zavarovalnine, kakor tudi < 
| bolniške nakaznice, naj se pošiljajo na vrhovnega zdravnika. J 

Z. S. Z. se priporoča vsem Jugoslovanom, kakor tudi članom dru- | 
> gih narodnosti, Id so zmožni angleškega jezika, da se ji priklonijo. ] 
} Kdor želi postati član Zveze, naj se oglati pri tajniku aajbližnjega dru- < 
| ttva Z. S Z. Za ustanovitve novih društev zadostuje osem oseb. Glede J 
> ustanovitve novft društev pošlje glavni tajnik na zahtevo vsa pojasnila < 
; in potrebne listine. j 

SLOVENCI, PRISTOPAJTE V ZAPAD. SLOVANSKO ZVEZO 1 J 

FINANCIAL REPORT OF THE WSA FOR 
DECEMBER, 1943 

FINANČNO POROČILO ZgŽ ZA MESEC DECEMBER, 1943 
Lodge Dis-
No. Receipts bursements 
Dr. i t Prejemki Izdatki 
1 $414.01 $1151.50 
3 451.74 231.50 
4. 105.87 15.00 
5 317.89 295.00 
6 76.26 — .— 
7— _ 322.75 75.00 
8 47.41 i — • 
9 229.66 5.00 

11 39.15 14.00 
1 3 28.44 —.— 
1 4 236.54 203.00 
1 5 Did not remit 
16. 450.17 279.00 
17 138.62 30.00 
2 1 251.96 119.00 
2 2 69.94 59.50 
2 3 96.90 101.00 
24. 90.43 . 
26. 68.03 . ;„ 
2 7 20.75 —i— 
2 8 23.83 —.— 
2 9 144.10 32.00 
3 0 40.84 — 
3 1 23.61 4 —.— 
3 2 151.23 85.50 
Total — SkuDai 

Lodge Dis-
No. Receipts bursements 
Dr.it Prejemki Izdatki 
33...- 200.21 52 00 
34. .. 11.79 14.00 
3 6 208.88 35.00 
3 7 47.69 —.— 
3 8 86.53 —.— 
41 485.15 145.25 
44. .. 58.54 109.00 
4 5 64.85 28.00 
4 6 28.26 — 
5 1 84.65 —.— 
5 2 .59.02 10.00 
5 3 10.75 —.— 
5 4 65.01 14.00 
5 5 36.18 17.50 
56...- 59.43 — .— 
5 7 12.65 —.— 
5 8 13.08 —.— 
5 9 72.67 77.00 
§0..„-. 14.50 —.— 
61..t 13.69 — 
6 2 4.49 — 
6 3 30.74 60.00 
6 4 35.20 . — 
66 5.46 — % 

$5 55 9.57 75 : ~ 
Interest on Bonds — Obresti na obveznice: 

$1000 Florence, Colo. Sewer, 6% $ 30.00 
$8000 Pinal Co., Ariz. Elect Dist., 6% 240.00 
$4000 Pueblo, Colo. Water-Dist. No. 2, 4%% 90.00 ] 
$10000 Salt Rivert Ag. Imp. Dist., 4y4% 212.50 ] 
$2000 Walsenburg, Colo. Ref., 4% 40.00 
$4500 Wellington, Colo. Ret, 2% 45.00 
$2000 D. U. Stadium, 3% ' 60.00 
$2000 Masonic Temple, 5% 50.00 
$3000 Aurora, Colo. Sewer, 5%% 165.00 
$43000 U. S. Sav. & Wars, Series F & E, 2.90 & 2.53% 1527.86 $2,460.36 ! 
$5000 First Federal Savings & Loan Ass'n, 3%.. 75.00 
$5000 Denver. Fed. Savings & Loan Ass'n, 2%% 62.50 
$5000 Standard Fed. Savings & Loan Ass'n, 2bi% 62.50 
$5000 Talman Fed. Savings & Loan Ass'n, 2 62.50 
$10000 Reliance Fed- Savings & Loan Ass'n, 3% 150.00 
$5000 Railway Bldg. and Loan Ass'n, 5% 125.00 537.50 
Interest on Certificate loans, accrued — Obresti na posojila cert. 862.45 
Interest on FHA and Mortgage Loans—Obresti na FHA in hip. 386.07 j 
Taxes on FHA — Davki na FHA 186.25 J 
Fire Insurance on FHA—Zavarovalnino proti ognju na FHA. 47.31 j 
FHA Insurance — Zavarovalnino na FHA 9.37 i j 
Rent — Najemnino 250.33 ; 
Total receipts from lodges — Skupni prejemki od društev 5,549.55 : 

_ < 
Total receipts — Skupni prejemki 10,289.19 j 
Balance November 30, 1943 — Preostanek 405,854.92 ; 

Total — Skupaj . $416,144.11 i 
Disbursements — Izdatki: 

Death Claims — Smrtnine $1,000.00 
Sick Benefit Claims — Bolniške podpore 1,668.50 
Operation Claims — Operacijske podpore 525.00 
Premiums for new members—Asesmenti za nove čl. 64.25 

Total disbursed to lodges—Skupno izda to društvom.... $3,257.75 
Miscellaneous — Rasno: 

Officials' Salaries — Uradniške plače 869.24 
Supreme Medical Examiner 44.50 
Home Office Employee — Pomočnica v gl. uradu. 73.10 
Postage and Telephone — Poštnina in telefon 15.76 
Fuel and Lights — Kurjavo in razsvetljavo . 56.56 
Ad in Baraga Almanac , 15.00 
Printing and Stationery for Supreme President .. 20.00 
Fraternal Voice — Bratski glas 45.00 
Christmas Gift ; 5.00 
Rent — Najemnino 250.33 
Exchange Charges on Coupons—Vnovčenje kuponov .95 $1,395.94 

Total disbursements — Skupni izdatki .. 4,653.69 

Balance Decen^er 31, 1943 — Preostanek $411,490.42 
Sick Benefits Paid — Bolniške podpore plačane: 

M0. No. Nama Amount 
Dr. i t Ime Vsoto 
1 Grande Frank $42.50 
1 Kucler Jot̂ h .. 25,00 
1 Meznar Anton ' 47i)0 
1 Starr Nick 17.50 
1 Tanko Frank 14.50 
3 Bartol Frank 26.00 
3 Krasovec William 26.00 
3 L us tik Frank 58.00 
3 Papez Ignatz 52.00 
3 Radovich Nick 39.00 

Ldg. Now Name Amount 
Dr. i t Ime Vsoto 
3 Tekavcic Martin 30.50 
4 Presto Anton . 15.00 
5 - Balant Joe ^ 34.00 
5 Bar hite Anna ' 40.00 
5 Gradishar Johanna 32.00 
5 Gruden Mary 30.00 
5 Hren Frances 40.00 
5 Kline John 14.00 
5 Pezderc Nick 15.00 
5 Plut Katarine 60.00 

CHANGES IN MEMBERSHIP OF THE WSA FOR DECEMBER, 1943 
SPREMEMBE V ČLANSTVU ZSZ ZA MESEC DECEMBER. 1943 

Entered — Pristopili: . 
K št. 1 iz ml. odd.: Albert Angerer, Cert. DD-1405, R. 18,/zav. $500; 

Anne Drobnick, Cert. BB-739, R. 18, zav. $500 in $1. j 
K št. 7 iz ml. odd.: Angeline Marolt, Cert DD-1397, R. 18l zav. $1000 

in$l. V 
K št. 16 iz ml. odd.: Wilma Narod, Cert. DD-1399, R. 16, zav. $500 in $1. 
K št. 17: Pete Pascoff, Cert. DD-1398, R. 48, zav. $500 in $1; James Pe-

troff, Cert DD-1399, R. 48, zav. $500 in $1. 
K št. 21: Genevieve Puzel, Cert. CC-142, R. 20, zav. $500 in $1; Ru-

j dolph Grahek, Cert. BB-738, R. 18, zav. $500 in $1. 
K •št 26 iz mL odd.: Frank Strasiser, Cert. DD-1406, R. 18, zav. $1000 

I in $1. 
Lodge No. 41: Mary Dorich, Cert. BB-735, C. 19, ins. $500; Jean Put-

; man, Cert. BB-737, C. 16, ins. $1000 and $1; Marie Stongle, Cert. DD-1400, 
C. 31, ins. $500 and $1; From Juv. Dept.: Joseph T. Grande, Cert BB-736, 
C. 17, ins. $1000. 

Lodge No. 59: Helen Delasko, Cert. DD-1402, C. 21, ins. $500 and $1; 
1 from Juv. Dept.: Angelina Cerino, Cert DD-1401, C. 19, ins. $500 and $1. 

Withdrew from all benefits—Odstopili od vseh podport 
Lodge No. 1: Leonard L. Sadar, CC-127. 
Lodge No. 4: George Golesh, DD-633. 
Lodge No. 16: William Fritzel, D-278. 
Lodge No. 30: Lyle Asay, DD-712. 
Lodge No. 41: William Wieser, B-262. 

Reinstated for all benefits — Zopet sprejeti za vsa podpore: 
Lodge No. 14: Steve Kapps, 3053. 
Lodge No. 21: Fred Puzel, DD-775. 
Lodge No. 54: Victor Starika, C-37. 

Transferred — Prestopili: 
Lodge No. 30 to 14: Mary Tempfer, 3761. 
Lodge No. 36 to 33: Anna Ratkovich, DD-885; and Elizabeth Smila-

nich, BB-559. I 
Lodge No. 63 to 64: Martha Picarella, DD-1052. 

Changes in Insurance 
Lodge No. 5: Joe Mohar, Cert 921 to D-1403; Katherine Mohar, Cert. 

2433 to D-1404. 
Died — Umrli: 

Pri št. 1 umrl dne 21. novembra, 1943: Capt. Fred Dometrovich, Cert. 
I 2708, star 36 let. Vzrok smrti: Scrub Typhus and Malaria. Pristopil v Zve- i 
] zo 16. marca, 1924. Zavarovan je bil za $1000, R. 16. 

Pri št 6 umrl dne 4. novembra, 1943: Charles Nolan, Cert. 4863, star, 
27 let ' Vzrok smrtk Killed in action in Italy. Pristopil v Zvezo 12- ja-1 

! nuarja, 1933. Zavarovan je bil za $500, R. 16. 
Pri št. 8 umrl dne 21. novembra, 1943: Albert Brill, Cert. B-68, star 70 

let. Vzrok smrti: Skull fracture due to fall down stairs. Pristopil v Zvezo 
30. novembra, 1921. Zavarovan je bil za $500, R. 48. 

May their souls rest in peace and to the bereaved families we extend 
our heartfelt sympathies. 
FINANCIAL REPORT OF THE JUVENILE DEPARTMENT OF THE WSA 

FOR DECEMBER, 1943 
FINANČNO POROČILO ML. ODD. ZSZ ZA MESEC DECEMBER, 1943 

I 5 Shober John 30.00 
11 Kosec Joe, Sr. 14.00 

; 14 Kosec Mary 13.00 
! 14 Pozun Slava 40.00 
16 Janoski Mary 12.00 
16 Lesar Rose 56.00 
16 Schumi John 61.00 

i 16 Vecchio Josephine 60.00 
! 16 2 lei Mary 10.00 
17 1 oietti Benedetto 30.00 
21 Eergant Frank 26.00 

: 21 Grahek Anna 29.00 
21 Murgel Anna 29.00 

121 Strucel Margaret 20.00 
22 Kochevar Elizabeth 29.00 
22 Rose Angelo 30.50 
23 Gorshe Erazem 26.00 
29 Komin Dorothy 32.00 
32 Hribar Mike 14.50 
32 Romih Lucille 46.00 

132 Brodnick Molly 20.00 
i 33 Ozbolt Pauline 22.00 
33 Pistotnik Frank 30.00 
34 Yaksekovic Jacob 14.00 
36 Tupac John 35.00 
41 - Burch Martha 10.00 
41 LaConto Jeanette 38.00 

41 Miroalavich Victoria 13.00 
44 Papez Albina 20.00 
44 Witte Josephine 9.00 
45 Rykovich Vera 28.00 
54 Yelenick Frank 14.00 
55 Belle Joe 17.50 
59 Rudolph Caroline 34.00 
59 Rudolph Louis 18.00 
59 Suhre Helen 20.00 
63 Picarella Martha 60.00 

Total — Skupaj $1,668.50 
Operation Paid — 
Operacijska podpore: 
7 Zalar Mollie 75.00 

14 Kosec Mary 75.00 
14 Pozun Slava 75.00 
16 Vecchio Josephine 75.00 
23 Gorshe EraZem 75.00 
41 LaConte Jearjette 75.00 
44 Witte Josephine 75.00 

Total — Skupaj $525.00 
Death Claims—Smrtnine: 
1 Capt. Fred Dometrovich $1000.00 

ZSZ ENGLISH SECTION 
> 

Trail Blazers Lodge No. 41 
Denver, Colo. 

CHAMPIONS OF 1943 TO 
CELEBRATE JANUARY 27TH 

Cheerio! brothers and sisters of 
good old No. 41—we "dood" it. 
Thanks to alL The first 35th Anni-
versary Campaign prize of $75.00 
was won by our lodge with a nice 
enrollment of 150 members. We 
didn't reach the goal of 200, but we 
came out in front by 54 ahead of 
good old Slovan No. 3 of Pueblo 
which worked so nobly and hard to 
capture second prize. 

To celebrate our achievement, to 
observe our fifteenth anniversary 
and to give our 1944 officers a rous-
ing sendoff we will hold a graDd 
party following the meeting on this 
Thursday, January 27th at the Slov-
enian Hall. Please be on hand at 
7:30 sharp so that we may speedily 
dispose of urgent business, install our 
officers and have more time to enjoy 
the rest of the evening with refresh-
ments, dancing and fun. Cards will 
be mailed the members announcing 
the big event on January 27th. 

A few new members have been en-
rolled already this month, and we 
hope all those who lojtally contri-
buted with new members last year 
will continue to do so in the coming 
months. We are confident that out of 
our adult membership at present of 
257 there will be a great many added 
to our army of workers for whatever 
campaing may be announced for this 
year so that we will again repeat the 
capture of top honors and prizes. 

The beautiful Matt J. Kochevar 
championship trophy is our again for 
the second time and will remain in 
our possession until the time if and 
when some other lodge takes it 
away in some future campain. 

LEAP YEAR DANCE 
BEFORE LENT 

Our last dance, given expressly to 
satisfy the wishes of servicemen and 
others who usually congregate at the 
Slovenian Gardens, proved to be so 
popular that many requests came in 
we sponsor another. It was decided 
that we hold another evening of 
dancing, fun and pleasure before the 
Lenten season starts, so the date will 
be on Saturday, February 19, at the 
Slovenian Hall. We hope our mem-
bership will support and assist this 
affair to make it a great success in 
every way. 

The two dates for all Trail Blazers 
to remember are: Meeting and party 
on January 27, and the Leap Year 
Dance on February 1%, 

S ^ T o j e MODROSTVWNEGA ^ 

f ČASA, da pazite na vaš elek-

V trični gladilnik! j 

N ik d a r n e 
Sp pregrejte gla-
J dilnika. Imej-

f te vedno pra-
vo vročino za 
vsak predmet 

M 
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razrivati gnečo kakor z železnim klinom. 
Oglasili so se kriki in zmerjanje; tovariša 
pa sta prodirala naprej, ne da bi se brigala 
za to. 

"Bolj na desno, na desno!" je rekel sta-
rejši. "Kaj pa riješ na levo, trap? Obrni se 
tja, kjer štrle koli 1" 

Mesto, katero je mislil goslar, je bilo do-
ločeno za carja samega. Bil je to iz desak 
narejen oder, pokrit s škrlatnim suknom. 
Na njem so stali carski naslanjači, štrleča 
kopja in helebarde pa so bile orožje oprič-
nikov, ki so obkrožali oder. Drugi oprič-
niki so stali pri verigi, ki je bila napeta 
okrog bojišča (polja), to je prostornega 
mesta, pripravljenega .za boj na konjih ali 
peš, kakor sta.se borca odločila. Oprični-
ki so odganjali ljudstvo s helebardami in 
mu niso pustili pritiskati na verigo. 
Prodirajoč korak za korakom, sta se go-

slar in zavaljeni mladec nazadnje prerila 
do bojišča. 

"Kam ležeta?" je zakričal eden izmed 
opričnikov in zamahnil nad njima s hele-
bardo. 

Fant je zazijal in se neodločno obrnil na 
svojega tovariša; ta pa je snel z obema ro-
kama čapko (grešnevik) iz janČjih kož, 
ovito z zlatim trakom in okrašeno s pavjim 
peresom, se parkrat poklonil do pasu in 
rekel opričnikom: 

"Dovolite, slavna gospoda, da si vladi-
mirska goslarja ogledata božjo sodbo! 
Prišla sva naravnost iz mesta Volodimira. 
Dovolite, da pošto ji va tu ,slavna gospo-
da!" 

In lokavo ter priliznjeno smehljaje se je 
kazal iz črne brade bele zobe. 

"Naj bo!" je rekel opričnik. "Nazaj se 
tako ne prerineta več. Stojta tu; samo ne 
silita naprej, sicer vama<razkoljem bučo!" 

Znotraj na pregrajenem mestu so hodili 
sem ter tja poročniki in zastopniki obeh 
strank. Razen tega bojar in okolniči, ki so 
bili prideljeni polju, in dva pisarja, ki sta 
z onimi vred nadzirala potek boja. Eden 
izmed pisarjev je držal odprt zakonik Vla-
dimirja Guseva, ki je bil izdan še za veli-
kega kneza Ivana Vasiljeviča III. Razgo-
varjal se je s svojim tovarišem o morebit-
nih slučajih dvoboja. 

"Ce pa pride do dvoboja," je čital ta, ka-
zaje s prstom neko mesto v zakoniku, "in 
se na polju, ne da bi se bila bila, pomirita, 
češ . . . " kar ga prekinejo vzkliki množice: 

"Car gre! Car gre!" so govorili vsi raz-
burjeni in snemali čapke. 

Obkoljen z množico opričnikov, je prija-
hal Ivan Vasiljevič na kraj dvoboja, zlezel 
s konja, šel po stopnicah na oder, se priklo-
ni narodu ter sedel v naslanjač kakor Člo-
vek, ki se pripravlja, da si ogleda zanimiv 
prizor. 

Za njim in okoli njega so se postavili 
carski dvorniki. 

Ta hip so zazvonili zvonovi v vseh slo-
bodskih cerkvah in od obeh nasprotnih 
koncev sta prijezdila za verigo Vjazemski 
in Morozov, oba v bojnih nakitih. Morozov 
je nosil deščičasto bojno opravo, to je je-
klen oklep (bahterec), sestavljen iz ščit-
kov, ki so bili s srebrom pritrjeni v vrsto. 
Naročnice, rokavice in nožni oklepi (po-
noži( so se blesteli od srebrnih vzorcev. 

Glavo je pokrivala visoka čelada s sre-
brom in črn jo (črno steklenino), izpod nje-
nega vrha pa je padala bojarju na pleča 
krožčasta barmica, prekrižana na prsih in 
pritrjena z okroglimi srebrnimi sčitki. 

Ob bedrih mu je visel na vzorkovanem, 
s kaveljčkom zategnjenem. pasu, širok ra-
ven tesak (pobočno orožje), čigar križ, 
nožnica in končnica so bili tudi srebrni. 

Na desni strani sedla je bil obešen s kon-
cem navzdol pozlačen šestoper (buzdo-
van), orožje in znak dostojanstva, ki je v 
starih časih nerazdružljivo spremljal bo-* 
jarja v njegovih slavnih borbah, sedaj pa 
je bil radi svoje teže malokomu priročen. 

"Ne tebe, batjuška, ne tvojega nasprot-
nika ni videti," je rekel in prebledel. "Vidi 
se trg, poln ljudstva; mnogo glav štrli na 
kolih, ob strani pa dogoreva grmada in 
človeške kosti so prikovane na steber!" 

"Čigave glave štrle s kolov?" je vprašal 
Vjazemski, boreč se z nenadnim strahom. 

"Ne vidim, batjuška, vse se je zopet ska-
lilo; samo grmada še gori in kosti vise s 
stebra." 

Mlinar je šiloma dvignil glavo in vidno s 
trudom odtrgal pogled od vedra. Krči so 
ga vili, pot mu je lil z obraza, stokajoč in 
ječeč se je privlekel do nasipa in upehan 
padel nanj. 

Vjazemski je stopil h konju, sedel v se-
dlo in ves zamišljen odjahal proti Moskvi. 

31. Božja sodba, 

Medtem ko je bil Vjazemski odsoten, je 
dobil Maljuta važno naročilo. Car mu je 
ukazal prijeti najbližnje sluge kneza Afa-
nazija Ivanoviča in jih trdo izprašati, ali 
je njihov gospod jezdil v mlin čarat in ko-
likokrat je bil v mlinu, posebno pa, kaj na-
merava- proti gosudarjevemu zdravju. 

Večji del slug ni priznal ničesar, nekate-
ri pa, ki niso prenesli mučenja, so priznali, 
kar jim je Maljuta položil na jezik. Pri-
znali so, da je knez jezdil k mlinu, da bi u-
gonobil gosudarja; da je pobiral sledi car-
jevih nog in jih sežigal na ognju; nekateri 
pa so celo povedali, da Vjazemski misli na 
kneza Vladimirja Andrejeviča in da ga 
hoče posaditi na carski prestol. Dasi so bi-
le te izpovedi malo verjetne, so vendar taj-
niki natančno zapisovali z mučenjem izsi-
ljene besede, ki so bile potem prebrane 
carju. Ali jim je Ivan Y§siljevič verjel aH 
ne — Bog ve! Strogo pa je ukazal Maljuti, 
po vrnitvi Vjazemskega skrivati pred 
njim vzrok, zakaj so bili prijeti njegovi 
sluge, in mu reči, da zato, ker so bili osum-
ljeni, da so kradli iz carskih shramb! 

Sicer pa je bilo v njihovih izpovedih 
mnogo protislovnega in Ivan je poslal po 
Basmanova, hoteč ga prisiliti, da ponovi 
vse, kar je po svoji ovadbi slišal od ljudi 
Vjazemskega. 

Basmanova niso našli v Slobodi. Prej-
šnji večer je bil odšel proti Moskvi in car 
se je razljutil, ker se je predrznil oddaljiti 
se zoper njegovo povelje. Maljuta je to iz-
rabil, da bi obrnil sumnjo na Basmanova 
samega. 

"Kdo ve, gosudar," je rekel Skuratov, 
"zakaj ni slušal tvoje milosti? Morda vle-
če z Vjazemskim in ga je ovadil samo na 
videz, da bi te bolj gotovo pogubil!" 

Car je ukazal Maljuti, naj za sedaj o 
vsem molči in naj potem Basmanovu, ko 
se vrne, ne^Dokaže, da je bila njegova od-
sotnost opažena. 

Medtem je nastopil dan, določen za sod-
ni dvoboj. Že pred solnčnim vzhodom se je 
nagromadilo ljudstva na Rdečem trgu; 
vsa okna so bila polna gledalcev, vse stre-
he so bile z njimi posute. Vest o boju se je 
že davno raznesla po okolici. Znameniti 
imeni borcev sta privabili tolpe iz raznih 
vasi in mest in celo iz Moskve so prišli lju-
dje vseh stanov gledat, komu bo Gospod 
dodelil zmago v tem boju. 

"No, brate," je govoril gizdalinsko oble-
čen goslar svojemu tovarišu, zavaljenemu 
mladcu z dobrodušnim, toda bebastim o-
brazom, "pojdi naprej, morda se ti posre-
či, da se prerineš v vrsto. To ti je ljudi, 
ljudi! Pustite nas naprej, pravoslavni, 
dajte, da tudi mi, Vladimirci, vidimo sodbo 
božjo!" 

A njegova prošnja je ostala brez uspe-
ha. Gneča je bila tako gosta, da se tudi pri 
najboljši volji ni bilo mogoče umekniti. 

"Tak pojdi no, tulenj!" je ponovil goslar 
in sunil tovariša v hrbet "Ali se ne znaš 
preriniti?" 

"Čem,u pa?" je odgovoril fant z zaspa-
nim glasom. 

In nastavil je krepko ramo ter pričel 

MARIN KLARICH & SON 
GENERAL CONTRACTORS and BUILDERS 

Gradbeni podjetniki in gradbeniki 
Mi ptTBtmsmo t m 

dal«, gradimo nora stavb* I 
kakorinsga koli oba a ga. I 
Sprejemamo velika dala kol I 
grajenj« večjih poslopij, ioL I 
lavam, ali kaktinakoB. Ob- I 
www aprajamamo t a d ! I 
manjia dala. kot popravlja-
nja hii In dragih poslopij. I 
Za nas Ja vsako dalo in na- I 
rotilo dofarodoikh 

Kasvota« proračuna ln nfe H 
črta dajamo na ialjo braa« I 
plaiao. 

Čemu pla£njafta visoka na« I 
Jamfwa, Dajla si poatoviH I 
frffttH ^ ^ liUw, fcwy I 
napravimo vam mi sa ituit* I 
no nisko cono. 

Pokličite nas na telafon 
Calumet 6570 or 6509 

MARIN KLARICH & SON 
V svojem lastnem uradu 

3050-3052 So. Wallace St, Chicago, Illinois 

Poljaki so slovanski nebog-
glenci in še trmasti celo v ver-j 
skih zadevah, kakor kaže raz-
kol v Ameriki. V Londonu je 
neko vseslovansko omizje za 
razgovore o slovanskih zade-
vah. "Vsi so prihajali, njega i 
ni blo," Poljakov n i b i 1 o. j 
Prej so sokoli poizkušali ne-' 
kaj neke vseslovanske robe, 
pa zopet ni bila vseslovanska 
ker — Poljakov ni bilo. Na-
rodno so Poljaki najhujši šo-
vinisti, samim v največjo ško- ; 

do. Ustaja neka zarja tudi j 
med Poljaki, in ako je barva I 
komunistična, nič na tem, zar-
ja bi bila. Ce pridejo Rusi na 
poljsko ozemlje, se pridušuje-
jo Poljaki, da bo mej dan do 
zadnjega moža. Upajmo, da je 
le gola korajža, in jih sreča 
pamet. Malo so se pa le posta-
vili. Sedanji nemški "Pan" jih 
je pozval, da naj se pridružijo 
Nemcem, ko je boljševik že 
na meji, in jih lahko še na 
meh odere. Vsaj temu "Pa-
nu" pa so rekli: nix do! Tudi 
tu je nekaj — zarje. 

DR. J. E. URSICH 
ZDRAVNIK 

in 
KIRURG 

Urad: 
1901 West Cermak Road 

1—3 in 7—8 P.M. razen ob sredah 
Telefon Canal 4918 

CHICAGO 

Rezidenčni ieL: La Grange 3966 

Michael Trinko 
in Sinovi 

PLASTERING and PATCHING 
1 CONTRACTORS 

Pleskarji in popravljali ometa 
in sten. 

2114 W. 23rd Place, Chicago 
Telefon Canal 1090 

Kadar imate za oddati kako ples-
karsko (plasterers) delo, se vam 
priporočamo, da daste nam kot 
Slovencem priliko in da vprašate 
nas za cene. Nobene zamere od 
nas, če daste potem delo tudi dru-
gam. Za pleskarska dela jamčimo. 

S2.00 ZA SAN0 S1.00 
To je dobra kupčija za vas! 
Kje se pa to dobi? Berite! 

Knjigarna Amerikanski Slovenec ima na roki še 
nekaj slovenskih knjig. Sledeče knjige so v posebni 
zbirki v prodaji: 

ENA BOŽJIH CVETK", krasna povest JLOO 
"OD SRCA DO SRCA", I. in 2. zvezek .50 
"ZA DOMAČIM OGNJIŠČEM", poučno berilo .25 
"HISTORICAL ATLAS" 5700 let svetovne zgodovine 
(zanimiv zemljevid) 25c 

Skupna vrednost $2.00 

V tej razprodaji dobite to zbirko za samo 

$1.00 

Grof Coudenhove - Kalergi 
je zopet pri Pan-Evropi. Sre-
dišče je v New Yorku. Švica 
naj je uzor, in ker gre tam, 
čemu naj bi ne šlo tu. Rusija 
naj gre v Azijo. Ali bo šla? 
Izgleda fino na papirju. Nič 
mfej, nič eolnin, vse skupno, 
pr̂ av rajska harmonija. Well, 
well. Nemci bi se vsul i kot pra-
va povodenj proti vzhodu, Ita-
lijani na B&lkan. Nič mej! Sa-
mi si napravite sliko. Utopija, 
ki se ne more uresničiti. Ne 
vem, kaj bi rekla Moskva k ta-
kemu akademičnemu načrtu, 
če pa hoče v Evropi ostati, pa 
je edina možnost za mir le čr-

TO PA SAMO DOKLER ZALOGA NE POIDE. 
Pošljite naročilo z zneskom takoj%fc: DR. JOHN J. SMETANJ 

Pregleduje oči in predpisuje 
očala. — 23 let izkušnje 

OPTOMETRIST 
1801 So. Ashland Avenue 

TeL Canal 0523 
Uradne ure: vsak dan od 9 

zjutraj do 8:30 zvečer. 

KNJIGARNA AM 
1849 W. Cermak Rd., Chicago 8, Illinois 

{Dalje prih.) / 

' Stran 4 AMERIKANSKI SLOVENEC 

KNEZ SEREBRJANI 
R O M A N — 

f Rusko — A. K. Tolstoj Poslovenil — AL Benkovič 4 

i H ^ j « JOIN THE MARCH OF DIMES • 

/jSS! M F I G H Tjjjt 
y H H Jglnfantile Paralysisjf 

!#Celebrate the President's Birthday 

Send your contribution with this coupon 

»The National Foundation for -

120 Broadway, New York 5, N. Y. i P 
Here is my contribution to the fight j lm ' ^ Ž S 

against Infantile Paralysis. -Mgj^ig-] i H ^ t t w B H 
7 . " . " ". • 

•jjfjr'tfW" r*-.v* • -. ^ 
ADDRESS 

- V w M f ^ B j M w a W P J . ' W r f k ^ u « 
CITY * * T*"; i : STATE -

ifri.fciiiri am iriiw îwifr 
Amount of my contribution: S # « 

NEMCEM GROZI ZAJETJE; 
BORBA ZA RIM PRIČENJA 
(Nadaljevanje s 1. strani) 

poročajo najbrže zato, da bi 
jih javnost doma oprostila, da 
se veliki premoči niso mogli u-
pirati. V resnici pa je le nem-
ška ženijalnost zaspala pred 
zavezniško strategijo. 

V okolici Cassino so včeraj 
Nemci vprizorili 11 prav ljutih 
protinapadov, da bi tako zadr-
žali hitri udar od juga. Toda vsi 
napadi so bili za Nemce odbiti 
s težkimi izgubami. Z vpadom 
v zaledje za fronto se pričenja 
odločilna borba za Rim. Zavez-
niki neprestano bombardirajo 
iz zraka vse točke, ki imajo kak 
vojaški pomen okrog in okrog 
Rima. Nemci umikajo svoje za-
loge iz mesta in premaknili bo-
do vsak čas tudi glavni povelj-
niški stan, pravi poročilo iz 
Švice. Vsega tega bi Nemci ne 
delali, če bi se čutili dovolj 
močne in varne pred zavezniki. 

NAPRODAJ IMAM: 
2-stanovanjsko zidano hišo 

po 6 sob, centralna kurjava. 
Cena je $6,500; 

5-stanovanjsko zidano hišo 
po 4 sobe. Cena je $6,500; 

5-sobni zidan "cottage,' fur-
nace heat; cena je $3,000; 
500 dolarjev takoj; 

3-stanovanjsko ziclano hišo 
na Millard Ave in 26. cesti, cen-
tralna kurjava; cena je $9,500; 

6-stanovanjsko zidano hišo 
po 4 sobe, najemnina na mesec 
donaša $120, cena je $7,500. 

Imam še več drugih hiš v 
Lawndale okrožju in drugod 
naprodaj. 

Za nadaljna pojasnila se o-
braite na: 

ANTON JORDAN, 
3734 W. 26th St., Chicago, 111. 
Tel. Lawndale 2229, Res. TeL 

Rockwell 7196 

5IRITE "AM. SLOVENEC"! 

J. M. Trunk 

Vidim, da neki potiskajo 
"svečenika" na neko izključ-
no politično mesto. Morda ga 
potisnejo. Izborno?? Hudo 
podvomim. "Politic is a dirty 
business," tega naziranja sem 
tudi jaz, ne le Adamič. Ali je 
na Slovaškem dobro? In med 
Poljaki? Odpa4e morda kaj 
dobrega tudi za katoliška na-
čela, kadar pa gre le za poli-
tiko, ni vedno dobro, in naj bi 
bila poltika tudi dobra. To vi-
dimo celo na katoliški cerkvi. 
Francoz pravi: "Qui mange le 
Pape, en meurt*— kdor ugriz-
ne v papeštvo, se na tem zada-
vi." To velja o katoliških na-
čelih. Izkusili so to vsi^ ki so 
grizli na načelih, začenši od 
Julijana in Justinijana de 
Henrika IV, Friderika, Louisa, 
Napoleona, Bismarcka, Hitle-
ra . . . do sedanjih Savojcev. 
5e vsak se je zadavil. 

Drugo je pri politiki. Zgo-
dovinarji morajo presoditi po-
men "papeške države." Ko sc 
jo pobasali Savojci, ni manjka-
lo protestov, posebno so bili 
goreči nemški "katoliški dne-
vi," kjer so sklepali ostre re-
zolucije. Pa dobro. Kaj pa je 
izkusil že prej Pij IX.? On je 
na političnem polju vpeljal \ 
papeški državi najbolj moder-
ne smeri, da so ga kralji pc 
strani gledali. Ali so bili pa 
peževi državljani zadovoljni? 
Kaj še? Pij IX. je moral iti x 
prognanstvo po lastnih drža-
vljanih. Tako je s "svečeništ-
vom" pri politiki in celo pri 
papeštvu. Papeževe države je 
bilo legalno konec, ko se je Pij 
XI. poravnal z laško vlado in 
je prišlo do Vatikana. Ako da-
nes Hitler stiska Pija XH., ne 
gre za politiko, gre za načela, 
pravice cerkve, in Pij Xn. bo 
moral i€i morda v zapor, am-
pak ne radi — politike, kei 
politike ni več pri papeštvu ali 
Vatikanu, pač pa utegne trpe-
ti radi katoliških načel. Kato-
liška politika je lahko dobra, 
ampak pri modernih naziranjih 
je to — prekerna zadeva.4 

ta: Gdansko — Trst. Odtod pa 
napravite novo Švico v miru 
ali v večnem prepiru, ampak 
od te Črte proti vzhodu — mir! * 

Božič je bil, božič tudi. — 
Kjer je prepričanje, da se je 
Bog rodil, tam je Božič, kjer 
vlada nevera, tam je le — bo-
žič, praznik brez Boga. le mi-
za in galonca. Po človeško go-
vorjeno — naj mi bo odpušče-
no — izgleda, da se-je moral 
Bog odahniti. Morda le nekaj 
dobrega,^ ko je vojna. Včasih 
je hudo padalo v člankih, ki so 
bili po kvaliteti člankarjev. 
Kolikor j e meni dostopno, vi-
dim le nekaj fikanja v dopisih. 

, Je menda le božič, pa ne mo-
jrejo preko Božiča. Mora biti 
[čudna točka ta Božič. V Bel-
linghamu, Wash., modruje 
George Gornik: "Ko to pišem, 

| je še par dni do simboličnega 
praznika božiča — spomin na 
velikega judovskega mistika 
in revolucionarja in zagovor-
nika vseh zatiranih. On kot 

j človek, seveda — v tisto na-
mišljeno božanstvo ne veru-
jem. Gotovo ni vedel, kak u-
speh bo rodilo njegovo uče-

!nje. Ako bi vedel, kaj vse se 
je dogajalo in se še dogaja v 
njegovem imenu, bi se v gro-
bu obrnil, kakor pravimo." 

"Simboličen praznik . . . kar 
bi pomenilo, da ga zunaj ni in 
na znotraj- je votel, kakor je 
škorenj simboličen znak šoš-
tarja, pa ni za na noge. Preker-
no bo, ako se je rodil Bog, in 
ker to vščipne, vtaknemo gla-
vo v grm, da je le — simbol, 

j Zavijemo pa oči, da je pri veri 
tako malo ali nič vrednih de-
janj po nauku. Well, taki, ki 
imajo vse polno dobrih del 
brez vere, se trkajo na prša. 

j " . . . da nisem tak, kakor kri-
:vičniki . . . drugi se bomo 
morali pač- potrkati tudi na 
prsa, malo drugače le. in reči: 
"Pomiluj, pomiluj . . . slabi 
smo po dejanjih." 

Počakajmo, kakor pri parti-
jtizanih, ki so tudi prekerna 
točka, da pridejo dejanja na 
dan, in ta bodo prišla, ker pra-

! znik ni le — božič, polenta in 
galonca, je Božič, rojstvo res-
ničnega Boga. 


